
ENTRANCE ANTIPHON: Just as Jesus died and has risen again, so through Jesus God will bring with him those 
who have fallen asleep; and as in Adam all die, so also in Christ will all be brought to life.  
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Entrata:  

 

AL  TUO  SANTO  ALTAR 
 

Al tuo santo altar 
m'appresso, o Signor, 
mia gioia e mio amor. 
 

O Signore che scruti il mio cuor, 
dal maligno mi salvi il tuo amor. 
 

Tu sei forza, sei vita immortal. 
Perché triste cammino tra il 
mal? 
 

Mi risplenda la luce del ver 
e mi guidi sul retto sentier. 
 

Mia speranza e salvezza sei tu; 
ch'io ti lodi in eterno, o Gesù. 
 

Sulla cetra a Te canto, o Signor: 
non s’attristi e si turbi il mio 
cuor. 
 
 

Offertorio:  
SEI TU SIGNORE  
IL PANE 
 

Sei tu Signore il pane,  
tu cibo sei per noi. 
Risorto a vita nuova,  
sei vivo in mezzo a noi. 
 

Nell’ultima sua cena, 
Gesù si dona ai suoi:                                                            
prendete pane e vino,  
la vita mia per voi. 
 

Mangiate questo pane: 
chi crede in me vivrà,                                                                             
chi beve, il vino nuovo, 
con me risorgerà. 
 

È Cristo il pane vero, 
diviso qui fra noi:                                                            
formiamo un solo corpo  
e Dio sarà con noi. 
 
 
 

A reading from the holy Gospel according to Luke 7: 11-17 
Jesus went to a town called Nain, accompanied by his disciples and a great              
number of people. When he was near the gate of the town it happened that a dead 
man was being carried out for burial, the only son of his mother, and she was a 
widow. And a considerable number of the townspeople were with her. When the 
Lord saw her he felt sorry for her. ‘Do not cry’ he said. Then he went up and put 
his hand on the bier and the bearers stood still, and he said, ‘Young man, I tell you 
to get up.’ And the dead man sat up and began to talk, and Jesus gave him to his 
mother. Everyone was filled with awe and praised God saying, ‘A great prophet 
has appeared among us; God has visited his people.’ And this opinion of him 
spread throughout Judaea and all over the countryside.  The Gospel of the Lord.  

Fine: QUANDO NELL'OMBRA  
 

Quando nell'ombra cade la sera, 
è questa,o Madre,la mia preghi-
era: 
fa pura e santa l'anima mia: 
AVE MARIA !AVE 
 

E quando l'alba annuncia il gior-
no, 
all'ara tua faccio ritorno, 
dicendo sempre con voce pia: 
AVE MARIA! AVE 
 

Nei giorni lieti di gioia pura 
ed in quelli ancora della sventura, 
ti dirò sempre,o Madre mia. 
AVE MARIA! AVE: 
 

E giunto al fine del viver mio, 
Prima di rendere l'anima a Dio, 
dirò ancora nell'agonia: 
AVE MARIA! AVE. 
 

Vergine bella, del ciel Regina, 
è tutto il mondo che a te s'inchina. 
Benigna ascolta la voce 
mia: 
AVE MARIA! AVE... 

Gospel acclamation: Alleluia, Alleluia! This is the will of my Father, says the 
Lord, that I should lose nothing of all that he has given to me,and that I 
should raise it up on the last day. Alleluia!  

Responsorial Psalm: 
 

Response: The Lord is my light and my 
salvation.  
 

The Lord is my light and my help; whom 
shall I fear? The Lord is the stronghold of 
my life; before whom shall I shrink? R./ 
 

There is one thing I ask of the Lord, for this 
I long, to live in the house of the Lord,  
all the days of my life, to savour the sweet-
ness of the Lord, to behold his temple. R./ 
 

O Lord, hear my voice when I call; have             
mercy and answer. It is your face, O Lord, 
that I seek; hide not your face.  R./ 
 

I am sure I shall see the Lord’s goodness 
in the land of the living. Hope in him, hold 
firm and take heart. Hope in the Lord! R./ 

A reading from the prophet Isaiah 25:6-9 
On this mountain, the Lord of hosts will                 
prepare for all peoples a banquet of rich 
food. On this mountain he will remove the 
mourning veil covering all peoples, and the 
shroud enwrapping all nations, he will             
destroy Death forever. The Lord will wipe 
away the tears from every cheek, he will 
take away his people's shame everywhere 
on earth, for the Lord has said so. That 
day, it will be said. See, this is our God in 
whom we hoped for salvation, the Lord is 
the one in whom we hoped. We exult and 
we rejoice that he has saved us.  
The Word of the Lord. 

COMMUNION ANTIPHON: I am the resurrection and the Life, says the Lord. 
Whoever believes in me, even though he dies, will live, and                       
everyone who lives and believes in me will not die for ever. 

Comunione: SYMBOLUM 
 

Tu sei la mia vita, altro io no ho,  
tu sei la mia strada, la mia verità, 
Nella tua parola, io camminerò 
Finchè avrò respiro fino a quando tu vorrai 
Non avrò paura, sai, se tu sei con me. 
Io ti prego resta con me. 
 

Credo in te Signore, nato da Maria, 
Figlio eterno e santo, uomo come noi, 
Morto per amore vivo in mezzo a noi 
Una cosa sola, con il Padre e con i tuoi, 
Fino a quando, io lo so, tu ritornerai, 
Per aprirci il Regno di Dio. 
 

Tu sei la mia forza, altro io no ho. 
Tu sei la mia pace, la mia libertà. 
Niente nella vita ci separerà, 
So che la tua mano forte non mi lascerà 
So che da ogni male, Tu mi libererai 
E nel tuo perdono vivrò. 
 

Padre della vita, noi crediamo in te 
Figlio Salvatore noi speriamo in te 
Spirito d’amore, vieni in mezzo a noi 
Tu da mille strade ci raduni in unità 
E per mille strade, poi, dove tu vorrai, 
Noi saremo il seme di Dio. 
 

A reading from the  letter of St Paul to the Romans.  5: 5 -11   
Hope does not disappoint, because the love of God has been poured out into our 
hearts through the holy Spirit that has been given to us. For Christ, while we were 
still helpless, died at the appointed time for the ungodly. Indeed, only with difficulty 
does one die for ajust person, though perhaps for a good person one might even 
find courage to die. But God proves his love for us in that while we were still                   
sinners Christ died for us. How much more then, since we are now justified by his 
Blood, will we be saved through him from the wrath. Indeed, if, while we were                 
enemies, we were reconciled to God through the death of his Son, how much 
more, once reconciled, will we be saved by his life. Not only that, but we also 
boast of God through our Lord Jesus Christ, through whom we have now received                        
reconciliation. The Word of the Lord. 
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We acknowledge  the Wurundjeri  
people, the traditional owners and 
custodians  of  the land on which 
we stand. We pay our respects to 
them for their care of the land. 
May we walk gently on this land.

St Brigid’s Fitzroy North 
 

WEEKDAY MASSES (in Chapel)  
 

Monday-Friday 9:15am  
 
 

WEEKEEND MASS TIMES  
 

Saturday Vigil  Sunday 
5:30pm English   9:45am English 
7:00pm Spanish  11:00am Italian 
 

Mass in Swahili Mass in Portuguese 
3rd Sunday 5:00pm   (For the Brazilian Comm) 

                   Last Sunday 5:00pm 
             

Reconciliation  
Saturday 4:30pm – 5:30pm   

Baptisms 
 

Saturday 10:00am –12:30pm  
Sunday 12noon 

Baptism Workshop 
Last Tuesday of Month  7.30pm  

Weddings by appointment 
 

Office 03 9489 6777 
Divine Mercy and Adoration  

 

Every Friday at 8.30am in the chapel 
 

Adoration 2nd Saturday 4:30pm followed by  
                                   5:30pm Mass 
Faith Formation  

1st Monday 9:45am 
3rd Friday 7:30pm  

Our Lady of Perpetual Help Novena 
 

1st – 2nd – 3rd Wednesday 7:30pm  
Sacred Heart Devotion 

 

Mass in Spanish: 1st Friday 7:00pm 
CCR (Emmaus & Maranatha Prayer Groups) 
  

 Monday 7.30pm & Saturday 9.30am  
            in old convent 
St Brigid’s Food Pantry  

 

1st Saturday after the 7.00pm Mass                        
Parish Hall for Hire  

Inquiries 0417534352  
 
 

St Mark’s  Princess Hill  
 

Sunday   10:00am Portuguese  

Parish Community 
Parish  Priest: 
Fr. Fransiskus Yangminta, CS               
Fr. Vito Pegolo, CS 
Assistant Priest & Chaplain to 
the Italian Community: 
Tel: 0419 736 890 

Parish Office 
Monday to Friday 
9.00am - 3.30pm 
Parish Secretary 
Giovanna Bellissimo 
& Katarina Sri Sulianti                
Tel: (03)  9489 6777 

Comunidad 
Pastoral De Habla Hispana 
Chaplain 
 

Fr. Gesner Felix, CS 
 

Tel:  (03)  9482 5362 
Mob: 0432 214 910         

Comunidade 
Pastoral De  
Expressão Portuguesa 
Chaplain 
P. Fabio Esteban 
Duque Sepulveda, CS 
Mob: 0410 001 462 

Filipino 
Pastoral Community 
Chaplain 
 

Mons. Joselito Asis 
 

Tel:   (03)   9482 5349 
Mob: 0404 261 228 

Reflection: REMEMBERING ALL WHO HAVE DIED. 
Today we are reminded of our unity with all who have died. They are our 
‘brothers and sisters’ and we express our unity with them by praying for 
the eternal repose of their souls. Encouraged by the words of the       
prophet Isaiah, that God is preparing a banquet for all peoples, we pray 
on this day not only for our loved ones and the members of the               
Christian community who have died but for all the departed. 
Excerpts from St. Paul’s Sunday Missal. 

 
Riflessione: RICORDANDO 
TUTTI COLORO CHE SONO 
MORTI. 
Fino a quando il Signore 
Gesù verrà nella gloria, e     
distrutta la morte gli saranno 
sottomesse tutte le cose,  
alcuni suoi discepoli sono 
pellegrini sulla terra, altri che 
sono passati da questa vita 

stanno purificandosi, altri infine godono della gloria contemplando Dio. 
Tutti però comunichiamo nella stessa carità di Dio. L’unione quindi di 
coloro che sono in cammino con i fratelli morti non è minimamente 
spezzata, anzi è conservata dalla comunione dei beni spirituali                  
(cfr Conc. Vat. II, Costituzione dommatica sulla Chiesa, «Lumen                  
gentium», 49).  
La Chiesa fin dai primi tempi ha coltivato con grande pietà la memoria 
dei defunti e ha offerto per loro i suoi suffragi (ibidem, 50). Nei riti            
funebri la Chiesa celebra con fede il mistero pasquale, nella certezza 
che quanti sono diventati con il Battesimo membri del Cristo crocifisso 
e risorto, attraverso la morte, passano con lui alla vita senza fine.                
(Cfr Rito delle esequie, 1). 
Si iniziò a celebrare la Commemorazione di tutti i fedeli defunti, anche a 
Roma, dal sec. XIV.                                                                                    
da https://www.lachiesa.it  

https://aus01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.melbcatholic.org%2Fs%2Ffitzroynorth&data=05%7C02%7CMaggy.Mihardja%40cam.org.au%7C8877159378bf4d165fa008dd09b600bd%7C48ee20c7c8ea423c8b28f19801e34193%7C0%7C0%7C638677399485802535%7CUnknown%7
mailto:psu@cam.org.au
http://melbournecatholic.org/safeguarding


The Missionaries of St. Charles Borromeo - Scalabrinians - www. Scalabrini. org 
Ministering to the Parish and Migrants in St. Brigid since 1959 

 

2 Liturgical Calendar and activities 

8th November 2025 (Vigil) 5.30pm  9th November 2025 9.45am 11.00am 

I Reading & Resp. Psalm M.  de Souza  F.  Malana T. Toscano 

II Reading M.  de Souza  S.  Atherton P. La Marca 

Prayers of the Faithful M.  de Souza  MC Sister G. Catena 

Altar Servers   C. Smith  F Sirianni 

EMHC   Simret Telia  

Day of the Week  Intention St. Mark Intention St. Brigid  Parish Activity 

SATURDAY/SABATO 
1st November 2025  

 Year “C”  Vigil 
ALL SAINTS DAY  

  5.30pm  Mass 
PRO POPULO 
 
7.00pm Spanish Mass 
 

 

SUNDAY/DOMENICA   

2nd November 2025 
The  COMMEMORATION 

of ALL the 
FAIFTHUL DEPARTED 

 

 "Giovane,  
ti dico  

di alzarti.” 
 

St. Mark’s Church 
 
10.00am Mass  
(Portuguese  
Community) 

9.45am 
 
11.00am (Intenzioni) 
(Vedere elenco prossima 
pagina) 

 

 

Monday/Lunedi    
3rd November 2025 

of the 31 week in  
Ordinary Time Year ‘C’   

Responsorial Psalm 
 

Lord, in your great 
love, answer me. 

 9.15am Mass (Chapel)   
 

 

 

 

Tuesday/Martedi 
4th  November 2025 

Year ‘C’  
St. Charles Borromeo, 

bishop  

Responsorial Psalm 
 

In you, Lord, I have 
found my peace. 

 9.15am  Mass (Chapel) 
St. Charles Borromeo 
 
10.30am Family Mass 
(Spanish Community) 

 

Wednesday/Mercoledi 
5th November 2025 

of the 31 week in  
Ordinary Time  

Year ‘C’  

Responsorial Psalm 
 

Happy the merciful 
who give to those in 

need. 

 9.15am  Mass (Chapel)                   

 
7.30pm Mass in honour 
to Our Lady of Perpetual 
Help    (Filipino Chaplaincy) 
      

 

Thursday/Giovedi   
6th November 2025 

of the 31 week in              
Ordinary Time  

Year ‘C’  

Responsorial Psalm 
 

I believe that I shall 
see the good things 

of the Lord in the 
land of the living. 

 9.15am  Mass (Chapel)              

 
 

Friday/Venerdi 
7th October  2025 
of the 31 week in              

Ordinary Time  
 Year ‘C’  

 

Responsorial Psalm 
 

The Lord has           
revealed to the            

nations his saving 
power. 

 
       

 8:30pm Divine Mercy  
and Adoration(Chapel) 
 

9.15am  Mass (Chapel)  
 
7.00pm 1st Friday Mass 
(Spanish Community)        

 

 ‘Young man,  
I tell you  

to get up.’  

 
PARISH  MEMBERS OF THE PPC AND PFC AND REPRESENTATIVES FROM CHAPLAINCIES ARE INVITED TO COME 

NEXT SATURDAY 8TH NOVEMBER 2025 10.30AM IN THE PARISH HALL  TO WELCOME AND MEET  
FR. LEONIR CHIARELLO,CS SUPERIOR GENERAL OF THE SCALABRINIANS. 

(Lunch will follow) 

Parish News…      Notizie di casa nostra... 3 
Online Giving 

Please scan this  
QR Code  

if anyone wishes to 
make an online donation to  

The parish, Thank you. 

The Jubilee Prayer 
Father in heaven, may the faith you 

have given us in your son, Jesus 
Christ, our brother, and the flame 

of charity enkindled in our hearts by the Holy 
Spirit, reawaken in us the blessed hope for the 

coming of your Kingdom.  
May your grace  transform us into tireless  

cultivators of the seeds of the Gospel.  
May those seeds transform from within both hu-
manity and the whole cosmos in the sure expec-
tation of a new heaven and a new earth, when, 
with the powers of Evil vanquished, your glory 

will shine eternally.  
May the grace of the Jubilee reawaken in  us, 

Pilgrims of Hope, a yearning for the  
treasures of heaven.  May that same grace 
spread the joy and peace of our Redeemer 

throughout the earth.   
To you our God, eternally blessed,  
be glory and praise for ever. Amen. 

ACYF FUNDRAISER       
Raffle tickets are on sale to sup-
port the youth from our parish com-
munities who wish to attend ACYF. 

 Tickets are $5 each and can be 
purchased through the parish office. 
Your support is greatly appreciated. 

1st Prize $500 — 2nd Prize $250 3rd Prize $100 
The draw will take place on the  

9th November 2025  www.acyf.org.au        

PARISHIONERS who 
would like to donate 

ACYF can do by scan-
ning the QR Code and 

choose payment :  
ACYF 2025 

O C I A 
(Order of Christian  
Initiation of Adults) 

Instructions have com-
menced Sundays 11.00am 

in the Convent  Conference Room. 

AN INVITATION TO  

A FREE RETREAT  

“THE BETHANY WAY”  
Saturday 8 November 2025 12:00 
PM - 4:00 PM (UTC+11) Optional 
Mass at 11.30amLunch included.   

Location: Catholic Leadership Cen-
tre 576 Victoria Pde, East Mel-
bourne Vic 3002 Registration: 
www.trybooking.com/DFQCO 

St. Brigid’s Collection 
1st Collection    $500 - 00 
2nd Collection   $320 - 00 

PRAYER 
TO ST JOHN BAPTIST SCALABRINI  

O Saint John Baptist Scalabirini,  
with the heart of a bishop and zeal of 
an apostle, you gave yourself com-

pletely to all. You listened to the cries 
of migrants, spoke in their name, de-
fended their rights. You found suste-
nance in the Eucharist, solace in the 

cross of Jesus, comfort in Mary, Mother 
of the Church. Through  your interces-
sion my God, who is Father, Son and 

Holy Spirit grant peace to all humanity, 
protect those who cross seas and bor-
ders sustained by hope, bless us and 
our loved ones and grant us 
the grace that we entrust to 

your fatherly love.  
Amen.  

 INTENZIONI PER I CARI DEFUNTI        
MESE DI NOVEMBRE:  Sul tavolo all’ingresso 

della Chiesa e sui banchi, si trovano bustine 
per le intenzioni in ricordo dei defunti, scrivete i 
loro nomi  con la vostra offerta e questi  saran-

no ricordati durante il mese di Novembre e 
durante tutto l’anno. Grazie. 

NOVEMBER  MASS ENVELOPES:                 
For those who wish to remember their loved 
ones during November and throughout the 

year, there are envelopes available at the en-
trance to the church and on the pews.  

Please write the name of the person/s you 
wish to remember and place the envelope with 

your offering in the collection basket.  
Thank you. 

NOVEMBRE — MESE DEI DEFUNTI 
MESSE CELEBRATE NEI VARI CIMITERI 

 

Celebrante: Padre Vito Pegolo, cs 

Oggi Domenica 2 Novembre 2025 - 2.30pm 
Cimitero di Fawkner  Mausoleo Holy Angels 

1187 Sydney Road, Fawkner 
 

Domenica 9 Novembre 2025 - 2-30pm 
Cimitero di Williamstown - Mausoleo  

Champion Road, Wiliamstown 

FIRST HOLY COMMUNION  
SUNDAY  23rd  November 2025 - 9.45am  
Religious classes in preparation for 1st Holy 

Communion are held every Sunday  
(straight after the 9.45am mass)  

Sr. Maria on 9415 1011  
or ring the parish office on 9489 6777. 

FEAST OF CHRIST THE KING 
Let us proclaim Christ as our King! 

Sunday 23rd Novemer 2025 
St. Patrick’s Cathedral 

Cathedral Place, East Melbourne 
Main Celebrants: Cardinal Mykola Bychok  

and Archbishop Peter Comensoli 
2.00pm Prayers, Holy Mass followed by a beau-

tiful Eucharistic Street Procession 
Benediction and Consecration to Our King. 

11.00am  MASS INTENTIONS 
 

Alberto e Evelina DI FAZIO  -  Renzo BALZAN 
Rudolfo CALLIPARI  - Armando PASQUALE 

Gaetano e Carmelina CAFARELLA 
Santo COLOSIMO e def. membri  della famiglia 

Defunti  membri famiglia RUSSO 
Felice e Assunta D’AMORE 

Mario RICO  -  Carmela SCARDAMAGLIA 
Michele PANTALEO 

Bartolomeo e Maria PANTALEO 
Emilio, Anna, Angelo e Raffaele RICCIUTI 

Giovanni e Caterina FOLINO GALLO e famiglia 
Antonio e Antonia CURCIO e famiglia 

Isidoro e Rosa CAMMAROTO 
Mary e Tony MANITTA  - Roslyn PATTERSON 

Giulia FERRAINA e def. memb. famiglia CICCO  

Frutosa  GALENDO e famiglia - Jessie BONNET 

Def. membri delle famiglie BELLISSIMO, CAPITO, 
PETRUCCI, FERRANTE, GARRA e THEUMA 

 

 Thank you Sr. Milada  

For your service to the parish 
community.  


